GRAY DIE STORAGE BOX

The RCBS Die Storage box features a unique cradle design to hold up to three
dies when not in use to prevent damage. Each box includes a loading data label,
rust preventative disk and black identification label.

Attributes

Name: GRAY DIE STORAGE BOX
Manufacturer: RCBS

Product no.: 100060580

Mfr. No.: 9890

Delivery weight: 0.138kg

Shipping height: 29mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 152mm

UPC: 076683098900

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die GRAY DIE STORAGE BOX
von RCBS

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die GRAY DIE STORAGE BOX von RCBS entschieden haben. Diese
Aufbewahrungsbox fur Ihre Dies bietet nicht nur eine sichere Aufbewahrung, sondern auch eine einfache
Handhabung. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass die Box nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberprifen Sie die Box regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halten Sie die Box au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie die Box nicht, wenn sie beschadigt oder defekt ist.

Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen tGber die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

Lagern Sie die Dies immer in der vorgesehenen Halterung, um Schaden zu vermeiden.

Verwenden Sie die rosthemmende Scheibe, um die Langlebigkeit der Dies zu gewahrleisten.

Achten Sie darauf, dass das Identifikationsetikett korrekt angebracht ist, um Verwechslungen zu vermeiden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Feuchtigkeit, um Rostbildung zu verhindern.

Verwenden Sie die Box nicht in der Nahe von offenen Flammen oder extremen Temperaturen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Stellen Sie sicher, dass die Box auf einer stabilen, ebenen Fléche steht.

Offnen Sie die Box vorsichtig, um die Dies zu entnehmen oder zu lagern.
Platzieren Sie die Dies in die vorgesehenen Halterungen.

Schliel3en Sie die Box sicher, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

Verwenden Sie das Etikett fur Ladedaten, um wichtige Informationen festzuhalten.

aprLOdE

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorgen Sie die Box gemal den lokalen Vorschriften fiir Kunststoffabfalle.

* Uberpriifen Sie, ob Teile der Box recycelbar sind, und trennen Sie diese entsprechend.
®* Werfen Sie die Box nicht in den Hausmiill, wenn sie noch funktionsféhig ist; spenden Sie sie stattdessen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstiitzung und Informationen zu Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie die Box erworben haben.



GRAY DIE STORAGE BOX Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the GRAY DIE STORAGE BOX by RCBS. This guide provides essential safety instructions
to ensure the safe use and maintenance of your die storage box. Please read this guide carefully before use to
prevent any accidents or injuries.

General Safety Guidelines

Ensure that the storage box is used for its intended purpose only.

Keep the storage box out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the box for any signs of damage or wear.

Do not overload the box beyond its designed capacity of three dies.

Store the box in a dry place to prevent rust and damage to the contents.

If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and contact the manufacturer.

Specific Safety Precautions for Use

Always handle the dies with care to avoid injury.

Avoid placing heavy objects on top of the die storage box.

Ensure that the box is closed securely when not in use to prevent accidental opening.
Use the rust preventative disk provided to protect the dies from moisture.

Follow the loading data label instructions to ensure proper handling of the dies.

Instructions for Installation and Usage

1. Unboxing: Carefully remove the GRAY DIE STORAGE BOX from the packaging. Inspect the box for any
signs of damage.
2. Loading the Dies:
® Open the box and locate the cradle design.
® Place up to three dies in the cradle, ensuring they are securely held.
® Close the box to protect the dies when not in use.
3. Labeling:
® Use the black identification label provided to clearly mark the contents of the box.
4. Maintenance:
® Periodically check the condition of the rust preventative disk and replace it as needed.
® Wipe the exterior of the box with a dry cloth to keep it clean.
5. Storage:
® Store the box in a cool, dry location away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions

®* When the GRAY DIE STORAGE BOX is no longer needed, dispose of it in accordance with local regulations.
® Recycle materials if appropriate, and ensure that any hazardous materials are disposed of safely.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the GRAY DIE STORAGE BOX, please reach out to the manufacturer.
Ensure you have the product details available for efficient assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your GRAY DIE
STORAGE BOX. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Caja de
Almacenamiento de Dies GRAY DIE STORAGE BOX
de RCBS

Introduccion

Gracias por elegir la Caja de Almacenamiento de Dies GRAY DIE STORAGE BOX de RCBS. Este producto esta
diseflado para ayudar a mantener tus dies seguros y organizados. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por
favor, sigue las instrucciones de seguridad y uso que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén la caja fuera del alcance de los nifios para evitar accidentes.

Inspecciona la caja regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

No utilices la caja para ningun propdsito que no sea el almacenamiento de dies.

Si notas algun dafio en la caja, deja de usarla inmediatamente y considera su reparacion o reemplazo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Correcto: Utiliza la caja solo para almacenar dies. No la uses para almacenar otros objetos.

®* Manejo Cuidadoso: Maneja la caja con cuidado para evitar caidas o golpes que puedan dafiarla.

* Prevencién de Oxido: La caja incluye un disco preventivo contra el éxido. Asegurate de que esté en su lugar
y en buen estado para proteger tus dies.

* Etiquetas de Identificacion: Utiliza la etiqueta de identificacion negra incluida para marcar el contenido de la
caja. Esto te ayudara a encontrar tus dies mas facilmente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion de los Dies:
® Abre la cajay coloca los dies en su posicion de cuna. Asegurate de que cada die esté correctamente
asentado.
® La caja puede sostener hasta tres dies a la vez.

2. Cierre de la Caja:

® Asegurate de cerrar la caja correctamente después de colocar los dies para evitar que se caigan o se
dafien.

3. Etiquetado:

® Usa la etiqueta de datos de carga para anotar la informacioén relevante sobre los dies almacenados.
Esto es Util para mantener un registro.

4. Almacenamiento:

® Guarda la caja en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa y de fuentes de humedad.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites la caja, verifica las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de plastico
y otros materiales.
® Sjla caja esta dafiada, considera reciclarla de acuerdo con las pautas locales de reciclaje.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas mas informacion, busca el contacto
designado en la documentacién proporcionada por el fabricante.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de un almacenamiento seguro
y eficiente de tus dies con la Caja de AlImacenamiento de Dies GRAY DIE STORAGE BOX de RCBS.






Guide de Sécurité pour la Boite de Rangement pour
Dies RCBS

Introduction

Merci d'avoir choisi la boite de rangement pour dies RCBS. Ce produit a été congu pour protéger vos dies lorsqu'ils
ne sont pas utilisés. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sécurisée et efficace
de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que la boite de rangement est utilisée uniqguement pour le stockage de dies RCBS.
Ne laissez pas la boite a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état de la boite et des dies pour détecter tout signe de dommage.

Ne pas utiliser la boite si elle est endommagée ou si les dies présentent des signes d'usure.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Risque de Dommages : Utilisez le design de berceau pour éviter d'endommager vos dies. Ne les empilez
pas de maniére a créer une pression excessive.
®* Risque de Rouille : Utilisez le disque préventif contre la rouille fourni pour protéger vos dies de I'humidité.

* Etiquetage : Utilisez I'étiquette de données de chargement pour noter les informations pertinentes sur vos
dies. Cela facilite leur identification et leur utilisation.

* |dentification : L'étiquette d'identification noire doit étre visible pour une identification rapide de la boite.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Placez la boite sur une surface stable et plane.
® Assurezvous que la boite est a I'abri de I'humidité et de la chaleur excessive.

2. Utilisation :
® Quvrez la boite en soulevant le couvercle.
Placez jusqu'a trois dies dans le berceau, en vous assurant qu'ils sont bien positionnés pour éviter tout
mouvement.
® Fermez le couvercle pour protéger les dies.

3. Entretien :

® |nspectez régulierement la boite et les dies pour détecter des signes de rouille ou de dommages.
® Remplacez le disque préventif contre la rouille si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas la boite avec les déchets ménagers.
® Sila boite est endommagée, contactez les autorités locales pour des conseils sur la mise au rebut appropriée.
® Recyclez tous les matériaux recyclables selon les réglementations locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit a portée de main pour faciliter le
processus.

Merci de suivre ces directives pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre boite de rangement pour dies
RCBS.



Istruzioni di Sicurezza per la Scatola di Stoccaggio
per Die RCBS

Introduzione

Grazie per aver scelto la Scatola di Stoccaggio per Die RCBS. Questo prodotto & progettato per offrire un modo
sicuro e pratico per conservare i tuoi die quando non sono in uso. E importante seguire tutte le istruzioni di sicurezza
per garantire un utilizzo corretto e prevenire eventuali incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Non utilizzare la scatola in presenza di umidita eccessiva o condizioni estreme.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non lasciare la scatola alla portata dei bambini o di animali domestici.

In caso di malfunzionamenti o danni, interrompere immediatamente I'uso e consultare le istruzioni per ulteriori
indicazioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Non sovraccaricare la scatola con piu di tre die, poiché cid potrebbe danneggiare il prodotto e ridurre la sua
efficacia.
Usa sempre l'etichetta per i dati di caricamento fornita per registrare le informazioni relative ai tuoi die.
Mantieni la scatola pulita e asciutta per prevenire la formazione di ruggine.
Utilizza il disco antiruggine fornito per proteggere i tuoi die dalla corrosione.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Posizionamento della Scatola:

® Scegli una superficie piana e stabile per posizionare la scatola.
® Assicurati che l'area sia libera da polvere e umidita.

2. Caricamento dei Die:

® Apri la scatola e posiziona i die nei cradles, assicurandoti che siano ben fissati.
® Utilizza l'etichetta per i dati di caricamento per annotare le informazioni relative a ciascun die.

3. Chiusura della Scatola:

® Dopo aver caricato i die, chiudi saldamente la scatola per proteggerli da polvere e umidita.

4. Manutenzione:

® Controlla regolarmente il disco antiruggine e sostituiscilo se necessario.
® Pulisci la scatola con un panno asciutto per rimuovere la polvere.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando la scatola non é piu utilizzabile, smaltiscila in conformita con le normative locali per i rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare eventuali problemi, ti invitiamo a contattare il
tuo rivenditore o il produttore.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace della Scatola di Stoccaggio per
Die RCBS. Per qualsiasi domanda o dubbio, non esitare a cercare ulteriori informazioni o assistenza. La tua
sicurezza é la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Skrzynki na Narzedzia
RCBS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Skrzynki na Narzedzia RCBS. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie
i wygodzie uzytkowania. Prosze zapoznac¢ sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne
korzystanie z produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj skrzynke w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Regularnie sprawdzaj stan skrzynki i narzedzi, aby upewnic sie, ze nie sg uszkodzone.

Zawsze przechowuj narzedzia w skrzynce, gdy nie sg uzywane, aby zminimalizowac ryzyko uszkodzen.
Nie pozwdl dzieciom na zabawe ze skrzynka ani jej zawartoscia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
® Upewnij sie, ze skrzynka jest prawidlowo zamknieta przed transportem.
® Nie uzywaj skrzynki do przechowywania substancji chemicznych ani niebezpiecznych materiatéw.
® Zwrd¢ uwage na etykiety identyfikacyjne i dane tadunkowe, aby upewnic sie, ze narzedzia sa odpowiednio

oznaczone.
®* W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, zaprzestan korzystania z produktu i

skontaktuj sie z producentem.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Uzycia:

® Otworz skrzynke i sprawdz, czy wszystkie narzedzia sg na miejscu.
® Upewnij sie, ze dysk zapobiegajacy rdzy jest na swoim miejscu.

2. Przechowywanie Narzedzi:

® Umies¢ narzedzia w odpowiednich miejscach w skrzynce, zgodnie z ich rozmiarem i ksztattem.
® Uzyj etykiet identyfikacyjnych, aby oznaczy¢ narzedzia, jes$li to konieczne.

3. Zamkniecie Skrzynki:
® Upewnij sie, ze pokrywa skrzynki jest szczelnie zamknieta, aby zapobiec wypadaniu narzedzi.
Instrukcje dotyczace Utylizacji
® Utylizuj skrzynke zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wrzucaj skrzynki do ognia ani nie wystawiaj jej na dziatanie wysokich temperatur.
® Jesli skrzynka jest uszkodzona, rozwaz jej recykling zgodnie z lokalnymi normami.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z naszym zespotem
wsparcia. Wszelkie zapytania zostang rozpatrzone zgodnie z obowigzujgcymi przepisami w Unii Europejskie;.

Zgtaszanie Niebezpiecznych Produktow

Zachecamy do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych produktéw lub incydentéw do odpowiednich wiadz. Mozesz
réwniez sprawdzi¢ aktualizacje dotyczace wycofan produktow na platformie Safety Gate UE.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji i za dbanie o swoje bezpieczenstwo oraz bezpieczernstwo
innych uzytkownikow.



GRAY DIE STORAGE BOX Kaytto ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit GRAY DIE STORAGE BOX tuotteen. TAma kayttopas tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta
kaytosta ja huollosta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisuuden ja optimaalisen
kayton.

Yleiset Turvaohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain diejen sailyttamiseen. Ala kayta sitd muihin tarkoituksiin.

® Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siind ole nakyvia vaurioita.

® Sdilyta tuote lasten ulottumattomissa. TAma tuote ei ole lelu, ja se voi sisdltdéd pienia osia, jotka voivat
aiheuttaa tukehtumisvaaran.

* Ala altista tuotetta &arimmaisille lampétiloille tai kosteudelle, silla tAmé voi vaikuttaa sen kestavyyteen ja
turvallisuuteen.

® [Imoita heti, jos huomaat tuotteen olevan viallinen tai jos se aiheuttaa vaaraa.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kéayta vain suositeltuja dieja, jotka on suunniteltu kaytettavaksi taman sailytyslaatikoiden kanssa.

Varmista, ettd die on kunnolla paikallaan ennen kuin suljet laatikon.

Ala yrita pakottaa ylimaaraisia dieja laatikkoon, silla taméa voi aiheuttaa vaurioita.

Tarkista saanndllisesti, etta kaikki osat, kuten lataustietotarra ja musta tunnistustarra, ovat paikoillaan ja ehjia.
Kéayté laatikkoa vain sen suunniteltuun tarkoitukseen, eikd muuhun kayttoon.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus
® Aseta laatikko tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

® Avaa laatikon kansi ja tarkista, etté kaikki osat ovat ehjia.
® Aseta die laatikkoon niin, etta se on tukevasti paikallaan.

2. Kaytto
® Varmista, ettd laatikko on suljettu kunnolla ennen siirtdmista.

* Ala jata laatikkoa suoraan auringonvaloon tai kosteisiin tiloihin.
® Puhdista laatikko sdanndllisesti kostealla liinalla. Valta voimakkaita kemikaaleja.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden késittelyohjeiden mukaisesti.

* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se on vaurioitunut tai siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet tuotteen asianmukaisesta havittamisesta.

Lisatietoja Tukea Varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytosta tai turvallisuudesta, ota yhteytta valmistajaan tai
myyjaan. Kaikki tuotteet tulisi olla varustettu EUpohjaisella yhteystiedolla turvallisuuskysymyksia varten.

Turvallisuusilmoitukset
® [Imoita valittdmasti viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos se aiheuttaa
onnettomuuden.
® Tarkista séanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Lue ja noudata ndita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén GRAY DIE STORAGE BOX tuotteelle.



Sakerhetsanvisningar for GRAY DIE STORAGE BOX

Introduktion

Tack for att du valt GRAY DIE STORAGE BOX fran RCBS. Denna forvaringsbox ar designad for att skydda dina dies
nar de inte anvands. For att sakerstalla saker anvandning och 1&ng livslangd for produkten, vanligen folj dessa
sékerhetsanvisningar noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Inspektera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till lokala myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik att dverbelasta boxen med fler &n tre dies for att forhindra skador.
Anvand alltid etiketten for laddningsdata for att sakerstélla korrekt information.
Forvara boxen pa en torr och saker plats for att undvika rost och skador.

Vid anvandning, se till att boxen &r stabilt placerad for att férhindra att den vélter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Placera GRAY DIE STORAGE BOX pa en plan och stabil yta.
® Se till att boxen &r ren och torr innan du bérjar anvanda den.

2. Anvandning:

Oppna locket pa boxen.

Placera upp till tre dies i de avsedda facken.

Stang locket ordentligt efter anvandning for att skydda dies fran skador.

Anvand den svarta identifieringsetiketten for att marka boxen och dess innehall om det behovs.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avyttra forpackningsmaterial pa ett miljovanligt satt.
® Om boxen ar skadad och inte langre kan anvandas, se till att den atervinns eller avyttras enligt lokala regler
for avfallshantering.

Kontaktinformation fér ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av GRAY DIE STORAGE BOX, vanligen kontakta din
lokala aterforsaljare eller besok RCBS officiella webbplats for mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsanvisningar och for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter.
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Navod k bezpe€nému pouzivani ulozné krabice na
dies RCBS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili GloZnou krabici na dies RCBS. Tento vyrobek je navrzen tak, aby bezpe¢né uchovaval
az tfi dies, kdyz se nepouzivaji. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a maximalni uzitek z produktu, prosime vas,
abyste si peclivé precetli nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim si vzdy zkontrolujte, zda krabice neni poSkozena.

Udrzujte krabici mimo dosah déti a zvifat.

Nepouzivejte krabici na jiny G¢el, nez je urCeny.

Pravidelné kontrolujte stav krabice a pfisluSenstvi.

V pripadé jakychkoli problém( s vyrobkem se obratte na autorizovany servis.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
® Neotvirejte krabici, pokud je poSkozena nebo pokud méte podezfeni, ze by mohla obsahovat nebezpecné
prvky.
® P¥i manipulaci s dies se ujistéte, Ze pouzivate vhodné ochranné vybaveni, pokud je to potfeba.

* Nikdy neuchovévejte dies v krabici, pokud jsou mokré nebo vihké.
* Ujistéte se, Ze krabice je umisténa na stabilnim a suchém misté.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

® Umistéte UloZznou krabici na rovny a stabilni povrch.
® Ujistéte se, Ze je krabice dostate€né osvétlend, abyste mohli snadno vidét vSechny jeji Casti.

2. Pouziti:

® Oteviete krabici a umistéte dies do pfihradek tak, aby byly bezpe€né ulozeny.
® Pouzijte Stitek s daty o nabijeni k oznaceni kazdého dies pro snadnou identifikaci.
® Po pouziti uzavrete krabici, aby se pfedeslo prachu a poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Krabici a jeji soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je krabice poSkozend, zvaZte jeji recyklaci, pokud to mistni pfedpisy umoZzniuji.
® Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpetné materialy.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se prosim obratte na mistni autoritu nebo obchod, kde
jste vyrobek zakoupili.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpe€nost a dodrZujete tyto pokyny pfi pouzivani Glozné krabice na dies RCBS. VaSe
bezpecnost je nasi prioritou!



